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 محاضرة

 الأسبوع الأول من الأجازة الدراسية لطلاب الفرقة الرابعة 

 قسم الآثار المصرية في مقرر: نصوص هيراطيقية متأخرة.
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 العلامات الثنائية
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ir  mnt.f  xr.tw  sn 2 n  wa  mwt  n  wa  it  inpw  rn  pA  aA  iw bAt  rn  pA  Sry  xr  ir  inpw  sw  Xry  pr  Xry  Hmt 
 

Once upon a time there were two brothers so the story goes having the same mother and the same father Anubis was the name of the 

elder and Bata was the name of the younger Now as for Anubis possessed a house and had a wife 

 زوجةيمتلك بيت و يمتلكبخصوص أنبو فهو           سم الأصغرأبينما باتا هو         سم الأكبر أإنبو هو         قيل انه هناك أخوين من ام واحدة واب واحد 
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ir mnt=f xr=tw sn 2 /  n wa mwt n wa it inpw rn pA aA 

   brother 
N. 2/ 

from 
one  mother from one  father Anubis name the elder 
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iw bAt rn pA Sry xr ir inpw sw Xry pr Xry Hmt 

and Bata name the small further  Anubis  possessing house possessing wife 
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iw  pAy.f  sn  Sry  m-di.f  mi  sxrw n  Sry  iw  mnt.f   i irr.tw  n.f  Hbsw  iw.f Hr  Smt  m-sA  nAy.f   iAwt  Hr  sxt 

And his younger brother was associated with him after the manner of a son so that it was he (that is the elder brother ) who made clothes 

for him While he (that is ‚the younger brother )followed behind his cattle to the fields 

 ويمشي خلف ماشيته إلى الحقل.        يصنع له الملابس   وكان هو      بينما أخيه الأصغر معه كأبن. 
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iw pAy=f sn Sry m-di=f mi sxrw n Sry iw mnt=f 

and his 
brothe

r 
small   manner  son and he 
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i irr=tw n.f   Hbsw iw.f Hr Smt m-sA nAy.f iAwt Hr sxt 

 
do/mak

e 
for him clothes   go behind his cattle ؟؟؟ fields 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 44 

 

 

 

iw mnt.f  i irr.tw <n.f> skA  mnt.f  awAt  n.f  iw mnt.f  i irt  n.f  wpwt  nb  nti m sxt  ist  iw pAy.f  sn  Sry 

Since it was he who had to plow . It was he who reaped for him it was he who did for him every chore that was in the field indeed ,his 

younger brother was… 

 ....وكان هو الذى يحرث )له(       وكان هو الذي يحصد له       وكان هو الذى يصنع له كل عمل الذى في الحقل.        إذ كان أخيه الاصغر 
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iw mnt=f i irr=tw skA mnt=f awAt n=f   iw mnt=f 

    plough  reaped for him and  
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i. irt n=f wpwt nb/nti m sxt ist iw pAy=f sn Sry 

  for him task 
every / 

which 
 field   his brother younger 
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(m) aHAti  nfr  nn  wn  qdw.f  m <pA> tA <r> Dr.f  is wn  pHti n nTr  im.f  xr  ir  m-xt  hrww  qnw  <Hr> sA  nn  iw  pAy.f  sn  Sry 

… a perfect man There was non like him in the entire land ,for a god is virility was in him after many days following this his younger brother…. 

 ه الاصغر .....بينما أخو   هذا      الان بعد أيام عديدة بعدله فيه      إذ كانت توجد قوة الإلايوجد مثله في الأرض كلها.           رجل ممتاز
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(m) aHAti nfr nn wn qdw=f m tA Dr=f   is wn pHti n nTr im=f   

 farmer goog not exist 
character 

form 
in earth since he   virility  god  
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xr ir m -xt hrww qnw sA nn iw pAy=f sn Sry 

  thing days many following this  his brother younger 
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(m-sA nA)  i.f  iAwt  m  pAy.f  sxr  nti  ra  nb  mtw.f  [wHa] r  pAy.f  pr  r-tnw r-whA  iw.f  Atp 

(was tending) his cattle according to his daily habit And he would (leave work) for his house every evening. Laden… 

 خلف ماشيته      مثل حالته التى كل يوم       )و( يعود من عمله إلي منزله كل مساء        محملا ....
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m-sA nAy=f iAwt m pAy=f   sxr ?? nti ra  / nb  

 his  cattle  his   which every day  
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mtw=f [wHa] r pAy=f   pr   r tnw r whA iw=f   Atp 

he work to his house   as often as in the evening  he laden 
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